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Fim comes from years of experience in the shade - Marco
Passarin - and passion for mechanics - Fortunato Saliva.
The goal is to meet specific needs for each customer
always ensuring flexibility and competence in every
phase: from the planning to the production, from the
supply to the after sales assistance. Today, Giovanna and
Ugo lead the company in its progressive development
with the same philosophy and passion.

FIM e la combinazione di anni di esperienza dell'ombra
- Marco Passarin - e dalla passione per la meccanica

- Fortunato Saliva. L'obiettivo é soddisfare le esigenze

specifichediognicliente garantendosemprelaflessibilita
e competenza in ogni fase: dalla pianificazione alla
produzione, dalla fornitura all'assistenza post-vendita.
Oggi Giovanna e Ugo assicurano la stessa filosofia e
passione nel tempo.
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> BASE FLEXY MOOD

> For / per FLEXY MOOD

> Powder coated aluminum base with
adjustable feet, and powder coated
aluminum cover. Requires concrete tiles
40x40 cm.

> Base in alluminio verniciato a polvere con
piedini regolabili, copri base in alluminio
verniciato a polvere. Richiede piastrelle da
40x40 cm in cemento.

> Codes / Codici

GBASE00370 + PCART007400

> LED Lighting / [lluminazione LED

> For / per FLEXY MOOD

> The side poles are

extruded in aluminum and designed to
accommodate decorative profiles or recessed
LED lighting.

> [ pali laterali sono estrusi in alluminio e
studiati per poter ospitare profilati decorativi o

una illuminazione LED incassata.

> CUSHION / CUSCINO

> For / per FLEXY MOOD

> High density cushions for base, height 15
cm - 6 inch, water-repellent.

> Cuscini ad alta densita per base, altezza
75 cm, rivestiti in tessuto idrorepellente.

> Codes / Codici

PCUSC000300

> BASE STYLO UNIV

> For / per FLEXY MOOD

> Galvanized steel in-ground base to be set

into concrete. With extension 13 cm.

> Base interrata in acciaio zincato da cementare.
Con prolunga 13 cm.

> Codes / Codici

GBASE000900
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Acrylic solution dyed - standard colours
The solution dyed acrylic fabric resists salt water,
chlorine and any type of harsh climate.

Tessuto acrilico tinto in massa - colori standard
Resistente in ambienti aggressivi in climi estremi.

S00 Natural S01 Canvas S03 Heather Beige
5404 5453 5476

S04 Taupe
3729

g
-.'"::.'::'ﬂ

S16 Shingles Z09 Lead Chiné Z15 Carbon NO1 Nat Sooty S13 Black S33 Mimosa S39 Pumpkin
3706 3756 3906 10030 5408 3938 3969

S14 Logo Red S06 Macao S37 Curacao S36 Charcoal S30 Blue Storm 529 Burgundy S40 Autumn
5477 3738 3964 3706 3942 5436 3982

S35 Stone
3988 3965 3741 3757

Z02 Silver Grey

S34 Flanelle
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Acrylic solution dyed - special colours
The solution dyed acrylic fabric resists salt water,
chlorine and any type of harsh climate.

Tessuto acrilico tinto in massa - colori speciali
Resistente in ambienti aggressivi in climi estremi.

Z11 True Blue Z12 Riviera Blue
5499 3717

/30 Paprika
3939

Acrylic Ecru A0O
Excellent durability for neutral colours; water and
stain repellent; water and stain repellent.

Acrilico Ecru AGO
Eccellente durabilita per colori neutri; repellente ad
acqua e macchie; elevato rapporto qualita prezzo.

Z04 Antique Beige

5422

Z13 Adriatic
3941

AQQ Ecru

Z05 Arbor Pebble Z06 Aruba Z08 Mineral Blue Chine Z10 Taupe Chiné
48009 5416 3793 3907

Z17 Mink Brown
3127 3792 3758 3728

Z19 Dark Smoke Z20 Sooty Z23 Paris Red
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Micro-mesh fabrics
Natural air flow; great
resistance to wind

.

Tessuti microforato
Naturale circolazione
dell’aria ed ottima
resistenza al vento
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MO03 Bianco M01 Cenere MO01 Gris Platine MO0 Nero M09 Ambra
5001 5014 5374 5005 5016
Airfim Fabrics
Waterproof with total
protection from rain
Tessuti Airfim
Impermeabili con una
protezione totale dalla
proggia
105 Bianco 101 Ecru 102 Verde 103 Blue |00 Bordeaux |07 Gray
9755 9823 9710 9545 9879 9654
Structures > MATERIALS AND FINISHES MATERIALI E FINITURE
Powder coated
aluminum
> The materials used have been specifically selected and treated to maintain our
Strutture . _ . . .
. - products durability and consistency over time. The aluminum profiles are powder
Alluminio verniciato a
polvere coated or anodized to ensure a longer durability in time. The colors may differ from
the real ones.
Bianco Grafite Anodic
(special colour) (special colour)
> [ materiali impregati sono stati appositamente scelti e trattati per mantenere / nostri
Side inserts ! B ) o o o o
Painted plastic profile prodotti inalterati nel tempo. | profili dalluminio sono verniciati a polvere o anodizzati

per una durata maggiore nel tempo. | colori raffigurati possono differire da quelli

Inserti laterali reall.

Profilo in plastica
verniciata

WO CA
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FLEXY MOOD AR

> Modular awning system that allows to cover large surfaces
without central encumbrance. Manual or motorized opening.
> Sistema di copertura modulare che copre grandi superfici

senza ingombro centrale. Disponibile manuale e motorizzato.

> Dimensions (cm) Dimensioni [cm]

300x488

> Fabrics T7essuti

Acrylic / Acrilico Ecru A0O - 290 gr/m?

Solution dyed Acrylic / Acrilico tinto in massa - 280 gr/m?
Micro-mesh / Microforato - 500 gr/m?

Airfim - 200 gr/m?2

> Bases Bas/
Freestanding, ground insert, surface mount plate

Da appoggio, da cementare, piastra per fissaggio a pavimento

> Accessories Accessori
Protection cover, base covers, rain gutter, LED lighting

Fodero di protezione, copri-base, canaline, illuminazione LED
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FLEXY MOOD
> Modular awning system that allows to cover large surfaces
without central encumbrance. Manual or motorized opening.

> Sistema di copertura modulare che copre grand superfici

senza ingombro centrale. Disponibile manuale e motorizzato.

> Dimensions (cm) Dimensioni [cm)
3300x488 300x428 300x369 300x309 300x249
250x488 250x428 250x369 250x309 250x249

> Fabrics Tessut/

Acrylic / Acrilico Ecru A0O - 290 gr/m?

Solution dyed Acrylic / Acrilico tinto in massa - 280 gr/m?
Micro-mesh / Microforato - 500 gr/m?

Airfim - 200 gr/m?

> Bases Bas/
Freestanding, ground insert, surface mount plate

Da appoggio, da cementare, piastra per fissaggio a pavimento

> Accessories Accessori
Protection cover, base covers, rain gutter, LED lighting

Fodero di protezione, copri-base, canaline, illuminazione LED
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> BASE CEMENTO 40 KG

> For / per AMARCORD

> Gray concrete round base with stainless steel tube,
graphite color.

Weight: 40 kg. - @ 59.

> Base rotonda in cemento grigio con tubo in acciaio
inox color grafite.

Peso: 40 kg. - @ 59.

> Codes / Codici

GBASE003500#

> BASE CEMENTO 60 KG

> For / per AMARCORD

> Gray concrete square base with stainless
steel

tube grafite color. Weight: 60 kg. - 59x59 cm.

> Base quadrata in cemento grigio con tubo in
acciaio inox color grafite. Peso: 60 kg. - 59x59
cm.

> Codes / Codici

GBASEQ08400#

> BASE CEMENTO 50 KG

> For / per AMARCORD

> Grafite galvanized powder coated steel plate.
Stainless steel tube grafite color. Water drainage outlet.

Weight: 50 kg. - 73x73x1,2 cm.

> Piastra d’acciaio zincata verniciata grafite.

Tubo in acciaio inossidabile color grafite. Bocchettone
di scarico dell'acqua.

Peso: 50 chilogrammi. - 73x73x1,2 cm.

> Codes / Codici GBASE008500#

> BASE STYLO C

> For / per AMARCORD

> Galvanized and powder coated steel
inground base to be set into concrete.
> Upper pole removable graphite color.

> Fits poles @ 38-50mm.

> Base da interrare e cementare in

acciaio zincato e verniciato a polveri.

color grafite. Palo superiore smontabile grafite.

> Adatto per pali @ 38-50mm.
> Codes / Codici
GBASE001200
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AMARCORD 01

> Central pole umbrella with pulley opening system. Aluminium structure
graphite colour

> Ombrellone a palo centrale con sistema dj apertura a carrucola. Struttura

in alluminio color grafite

> Dimensions (cm) DOimensioni [cm]
Round Aotondo 350  Square Quadrato 300 x 300
Rectangular Rettangolare 300 x 200

> Fabric 7essuto

> Color combinations vent and valances / cover
Combinazioni colori antivento e volants / copertura
Stone / Burgundy - Stone / Blush - Stone / Taupe

Stone / Forest Green - Stone / Curacao

> Vent and valances Antivento e volants

Acrylic solution dyed Stone color / Acrilico tinto in mass color Stone

> Fringes Frange

Acrylic Stone color / Acrilico color Stone

valance wvolant

vent antivento

cover caperz‘ura

e

cover caperz‘ura

— .

|
|

S
Co
.
C1

cover caperz‘ura

S04 Taupe S38 Blush S37 Curacao
3729 3965 3964

o —
Co
S
C1
valance with fringe
volant con frangia
vent antivento

S29 Burgundy S07 Forest Green
5436 5446

valance, vent, fringe volant, antivento, frangia

S35 Stone
3988

S35 Stone
3988

valance wvolant

vent antivento

cover copertura

=)

valance with fringe
volant con frangia

vent antivento

cover copertura

AMARCORD 02

> Central pole umbrella with pully opening system. Aluminium structure
graphite colour.

> Ombrellone a palo centrale con sistema di apertura a carrucola. Struttura

/n alluminio color grafite.

> Dimensions (cm]) Oimensioni [cm)
Round Aotondo 350  Square Quadrato 300 x 300
Rectangular Rettangolare 300 x 200

> Fabric 7essuto

> Color combinations vent and valances / cover
Combinazioni colori antivento e volants / copertura
Stone / Burgundy - Stone / Blush - Stone / Taupe

Stone / Forest Green - Stone / Curacao

> Vent and valances Antivento e volants

Acrylic solution dyed Stone color / Acrilico tinto in mass color Stone

> Fringes Frange

Acrylic Stone color / Acrilico color Stone

cover CGpEI‘I‘U/‘S

538 Blush
3729 3965 3964 5436

S04 Taupe S37 Curacao

S29 Burgundy

S07 Forest Green
5446

valance, vent, fringe volant, antivento, frangia

S35 Stone S35 Stone
3988 3988

42
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AMARCORD 03

> Central pole umbrella with pully opening system. Aluminium structure
graphite colour.

> Ombrellone a palo centrale con sistema di apertura a carrucola. Struttura

in alluminio color grafite.

valance volant
> Dimensions (cm) Dimensioni [cm)

Round ARotondo 350  Square Quadrato 300 x 300

vent antivento

Rectangular PRettangolare 300 x 200 cover copertura

> Fabric T7essuto

> Color combinations vent and valances / cover
Combinazioni colori antivento e volants / copertura
Stone / Burgundy - Stone / Blush - Stone / Taupe

Stone / Forest Green - Stone / Curacao

> Vent and valacnes Antivento e volants valance with fringe

Acrylic solution dyed Stone color / Acrilico tinto in mass color Stone volant con frangia

vent antivento

> Fringes Frange cover copertura

Acrylic Stone color / Acrilico color Stone

cover CO/UE'/"[U/"H

S04 Taupe S38 Blush S37 Curacao 529 Burgundy S07 Forest Green S35 Stone S35 Stone
3729 3965 3964 5436 5446 3988 3988
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> WARRANTY / GARANZIA

> Fim constructs its shade structures with the finest materials available. We test our products in extreme weather environments to ensure stability, durability and years of worry-free service. In addition, Fim
personnel carefully follow specific quality control procedures and inspect each product to ensure freedom from any type of manufacturing defect.

Please refer to the warranty granted by the manufacturer of the specific fabric you specified. In general, the manufacturer warranties replace fabric only if and when the fabric loses its color or strength from
UV degradation and if mildew occurs, within the warranty period. Users must properly maintain fabrics for the warranty to be effective. A proper maintenance includes cleaning of fabric regularly. These
warranties do not cover damage from contact with foreign objects, wind-driven abrasions, misuse or abuse (rips, burns, tears and holes).

With intensive usage of the products in a hostile environment (seaside and pool use), we advise that you regularly rinse the fabric of the parasol using fresh water in order to prevent the build-up of salt and

chloride residues.

> Fim realizza le sue strutture ombreggianti con i migliori materiali disponibili. Testiamo i nostri prodotti in condizioni climatiche estreme per garantire stabilita, durata e anni di servizio senza problem.
Inoltre, il personale segue scrupolosamente specifiche procedure di controllo qualjta e ispeziona ogni prodotto per garantire l'assenza di qualsiasi tipo di difetto di fabbricazione.

S/ prega di fare riferimento alla garanzia dal produttore del tessuto specifico. Le garanzie del produttore sostituiscono il tessuto solo se e quando il tessuto perde colore o resistenza a causa della
degradazione dei raggi UV e in caso di formazione di muffa, entro il periodo di garanzia. Gli utilizzatori devono mantenere correttamente i tessuti affinché la garanzia sia effettiva. Una corretta manutenzione
Include la pulizia regolare del tessuto.

/n caso di utilizzo intensivo dei prodotti in ambiente ostile [uso al mare e in piscinal, si consiglia di risciacquare regolarmente il tessuto dell’'ombrellone con acqua dolce per evitare l'accumulo dj residui salini

e cloro.
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> FINAL NOTES NOTE FINAL/

> Art direction Direzione artistica Riccardo Giovanetti Design Studio

As a part of our policy of continuous improvement, we reserve the right to change design and specifications of our products without further notice.

Quale parte della nostra politica di miglioramento continuo, ci riserviamo il diritto di modificare il design e le specifiche dei nostri prodott/ senza preavviso.

Fim srl

Via Biandrate, 11

28060 S. Pietro Mosezzo (No) - ITALY
Tel +39 0321 468433

Email info@fim-umbrellas.com

Web www.fim-umbrellas.com
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